14.3 —

Zadost o potvrzeni
prubézné platby

k nabidce a v tomto Pod-&lanku 14.2. Podminkou poskytnuti zalohové platby je pred-
loZzeni zadosti Zhotovitele o poskytnuti zalohové platby a pfedlozeni Zaruky za zalohu
Zhotovitelem Objednateli v minimaini vysi pozadované zalohové platby s tim, Ze:

(a)  Zéaruka za zalohu musi byt Géinna nejpozdéji v den jejiho predani Objednateli.

(b)  Zaruka za zalohu musi byt vystavena jako neodvolatelnd a bezpodminecna,
pricemz subjekt vystavujici zaruku se zavaze k plnéni bez namitek a na zakladé
prvni vyzvy opravneéného.

(c)  Origindl Zaruky za zélohu musi byt Objednateli dorucen pred zaplacenim zéalo-
hové platby Zhotoviteli.

(d) Jestlize podminky zaruky specifikuji uplynuti doby jeji platnosti a zalohova platba
nebyla vracena do 28 dne pred datem uplynuti doby platnosti, musi Zhotovitel
prodlouzit platnost zaruky aZ do vraceni zalohové platby. Castka Zaruky za za-
lohu mize byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby.

(e}  Jestlize zélohova platba nebyla splacena pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila
nebo pred odstoupenim podle Clanku 15 [Ukondeni smiouvy objednatelem,
Clanku 16 [Preruseni a ukonceni smiouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [VyS$/
moc] (podle okolnosti), celkovy zlstatek, ktery v té dobé zbyva, se stava oka-
mzité splatnym Zhotovitelem Objednateli.

() V pfipadé, kdy Zhotovitel nevrati Objednateli ¢astku ve vysi nevracené Casti
zalohové platby v souladu s podminkami uvedenymi v tomto Pod-&lanku 14.2,
mize Objednatel uplatnit narok ze Zaruky za zélohu na dosud nevracenou ¢ést-
ku.

(99  Objednatel musi Zaruku za zalohu vratit Zhotoviteli:

{i do 30 dnll ode dne, kdy byla zélohova platba vracena formou odpoctu
Gastky potvrzené v Potvrzenich pribézné platby v piné wsi, nebo

(i) do 30 dnd ode dne obdrZzeni castky ve vysi nevracené Casti zalohové
platby od Zhotovitele nebo

(i) do 30 dnd poté, co doslo k pInéni ze Zéruky za zalohu v pIné vysi.

Zhotovitel miZze o zélohovou platbu poZzadat Objednatele od okamziku Ucinnosti
Smilouvy, nejpozdéji véak do 28 dnli od Data zahajeni praci oznameného dle Pod-¢lan-
ku 8.1. Zalohova platba musf byt vracena formou odpoctu ¢astky potvrzeng v Potvr-
zenich priibézné platby, ktera budou nasledovat po vydani Potvrzeni prlibézné platby,
v némz soucet v8ech potvrzenych prabéznych plateb (mimo zélohovou platbu) pre-
krodi sedmdesat procent (70 %) Pfijaté smiuvni ¢astky bez Podminénych obnos(. Tyto
odpodty uplatni Spravce stavby v piné vysi ve véech nasleduijicich Potvrzenich pribéz-
né platby v souladu s ustanovenim Pod-Clanku 14.3 pod-odstavce d) tak a v takovém
rozsahu, dokud zdlohova platba poskytnutad podle tohoto Pod-Clanku 14.2 nebude
vracena. Celkova hodnota zéalohové platby musi byt splacena nejpozdéji pred vydanim
Potvrzeni o prevzeti Dila.”

Text Pod-¢lanku 14.3 se odstranuje a nahrazuje timto ustanovenim:

~Zhotovitel musi Spravci stavby pfedioZit po skonceni kazdého mésice pisemné vyic-
tovani ve formé schvélené Spravcem stavby podrobné znazornuijici Eastky, o kterych
se Zhotovitel domnivd, Ze je k jejich platbé opravnén, spolu s podplirnymi dokumenty.
Je-li v Priloze k nabidce uvedeno, ze se pouzije BIM Protokol, musi Zhotovitel Spravci
stavby predloZit po skonceni kazdého mésice Vylctovani ve formé schvélené Sprav-
cem stavby podrobné znazornuijici Castky, o kterych se Zhotovitel domniva, ze je k je-
jich platbé opravnén, spolu s podpirnymi dokumenty, a to prostrednictvim Spole¢né-
ho datového prostredi (CDE).
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Vedkerd korespondence tykajici se plateb, vEetné faktur a Potvrzen( priibéznych a za-
vére¢nych plateb bude Zhotovitelem predavana na Formuldfich pfedepsanych Objed-
natelem. Zhotovitel je povinen Spravci stavby pfedat Vyacétovani rovnéz v elektronické
podobé ve formatu *xml nebo v otevieném strojové Eitelném formatu, pfipadné jinym
zplsobem, ktery Zhotoviteli sdéli Spravce stavby, nebo je-li v Pfiloze k nabidce uvede-
no, Zze se pouzie BIM Protokol, pak je Zhotovitel povinen pfedat Vyuctovani v elektro-
nické podobé prostfednictvim Spolecného datového prostredi (CDE).

Vydcélovani musf obsahovat nasleduijici polozky (jsou-li pouZitelné), které musi byt vyja-
dfeny v rliznych ménach, v kterych je splatnd Smluvni cena v uvedeném poradi:

(a) odhadovana smluvni hodnota provedeného Dila a vyhotovenych Dokumentu
zhotovitele ke konci mésice (v&etné Variaci, ale mimo polozky popsané v pod-
-odstavcich (b) az (g) niZe);

{b)  vSechny Castky, které maji byt pficteny nebo odecteny v disledku zmén legis-
lativy a zmén nakladd v souladu s Pod-&ldnkem 13.7 [Upravy v disledku zmén
legistativy] a Pod-&lanku 13.8 [Upravy v diisledku zmén naklad(i);

(€) odstranéno bez nahrady;

(d)  v8echny Castky, které maji byt pricteny nebo odedteny kvl zélohové platbé
a jejimu vraceni v souladu s Pod-Clankem 14.2 [Zalohova platbal;

(e)  vaechny Gastky, které maji byt pfiéteny nebo odeéteny kvdli Technologickému
zafizeni a Materiallm v souladu s Pod-Clankem 14.5 [Technologické zafizeni
a materidly uréené pro dilo];

® v8echny ostatni piipocCty a odpocty, které se mohly stat zpUsobilymi k platbé
podle Smiouvy nebo jinak, véetn& téch podie Clanku 20 [Claimy, spory a roz-
hod¢i fizeni]; a

(@  odpodet Gastek potvrzenych ve v8ech pfedchozich Potvrzenich priibézné plat-
by.

Jestlize jsou jednotlivé ,V8eobecné polozky Vykazu vymeér, tj. polozky skupiny staveb-
nich dilll 0 - VSeobecné konstrukce a prace” ocenény ve Vykazu vymér pausaini cenou
za celou polozku a jestlize neni ve VWkazu vymér vyslovné stanoveno jinak (v kterémzto
pfipade je dana VSeobecna polozka splatna v okamziku uvedeném ve Vykazu vymer),
je Zhotovitel povinen tyto polozky zahrnout pouze a vyhradné do Vyucétovani vyhotovo-
vanych bezprostiedné po ukonceni kazdého kalendafniho Stvrileti (tedy do Vyu&tovani
vyhotovovanych bezprostiedné po uplynuti mésicl biezna, Cervna, zaff a prosince),
které skoncilo pfed uplynutim Doby pro dokonceni stanovené ve Smlouve ke dni jejiho
uzavieni. Tyto poloZzky Zhotovitel v pfislusném Vyuctovani oceni ¢astkou vypocitanou
jako podil (i) celkové ceny prislusné polozky uvedené ve Vykazu vymér a (i} celkového
poctu kalendarnich &tvrileti v obdobl od zahgjeni praci do uplynuti Doby pro dokonéeni
stanovené ve Smiouvé ke dni jejiho uzavieni.”

Za prvni odstavec Pod-¢lanku 14.6 se vklada nasledujici text:

«Jestlize nékteré Udaje uvedené ve Vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné
nebo jestlize jejich spravnost nemlZe byt Spravcem stavby ovéfena z dlvedu ne-
dostateénych podpirmych dokumentd, musi Spravce stavoy tuto skutecnost spolu
s diivody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Vydcétovani. V takovém pfipadé se

{i) k Vydctovani nepfihlizi a

(ii) Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbytecného odkladu nové
VWyiétovani spolu se v8emi podptrnymi dokumenty, které bude v souladu
se Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi vydat Objednateli Potvrzeni
prilbézné platby, v némz je stanovena vyde prdbézné platby, kterou Ob-
jednatel na zakladé Vylctovani uhradi Zhotoviteli,
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Platba

Dnem uskute¢néni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni Vyd&tovani, které
Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni pribézné platby. Danovy doklad (Fakturu)
k pribézné platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Vylidtovani a vydani Potvrzeni
pribézné platby Spravcem stavby.”

Ve druhém odstavci se v zavorce odstranuji slova ,zadrzného a jinych*.

V pod-odstavci (a) tfetiho odstavce se mezi slova ,zadrZzeny az“ vkladaji slova ,ve vySi
uvedené v Pfiloze k nabidce a to*.

Za tieti odstavec Pod-&lanku 14.6 se vklada nasledujici text:
,Kdyz Zhotovitel

() je v prodleni s udrzovanim v platnosti bankovni zaruky podle Pod-¢lanku 4.2
[Zajisteni spinéni smiouvyl,

(d)  pres pokyn Spravce stavby ke zjednani napravy nepini povinnosti podle Pod-
-¢lanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpecnost pfi praci],

(&) nepfedloZi na zakladé pokynu Spréavce stavby ve stanoveném terminu aktuali-
zovany Harmonogram podle Pod-¢lanku 8.3 [Harmonogram),

(f) nepredioz nebo neudrzuje v platnosti pojistné smiouvy podle Clanku 18 [Pojis-
téni], mize byt v piipadé poruseni kazdé uvedené povinnosti zadrzena ¢astka
ve vwysi podle Pilohy k nabidce a to opakované z kterékoli Prabézné platby az
do doby spinéni dané povinnosti.

Strany se dohodly, Ze maximalni celkova vy3e zadrzeni plateb za porugeni Smiouvy
nepfesahne ¢astku uvedenou v Priloze k nabidce."

Pod-odstavce (a) az (c) Pod-Clanku 14.7 se odstranuji a nahrazuji se nasledujicim tex-

tem:

J{a)  splatku zdlohové platby do 60 dnd od vyzadani zélohové platby Zhotovitelem
nebo po obdrzeni dokumentd v souladu s Pod-Clankem 4.2 [Zgjisténi spinéni
smiouvy] a Pod-Clankem 14.2 [Zdlohova platba] podle toho, co se stane pozdéji;

(o)  &astku potvizenou v kazdém Potvrzeni pribézné platby do 30 dnii od data, kdy
Spravci stavby bude dorucena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvr-
zeni pribézné platby, a

(c) Géstku potvrzenou v Potvrzeni zavéreéné platby do 60 dnll od data, kdy Spravci
stavby bude dorucena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni za-
vérecné platby.”

Vklada se nové druhy odstavec v nasledujicim znéni:

.Lhity uvedené v predchozim odstavci pocinaji bézet dnem prokazatelného doruceni
dokladt Zhotovitelem Spravci stavby. Pripadné Ihiity splatnosti uvedené Zhotovitelem
na dokladech, jejichz béh pocind pred datem doruceni Spravci stavby a kon&i pred
uplynutim Ihdt uvedenych v pfedchozim odstavci, jsou povazovany za orientaéni a ne-
Ize je pouzit jako podklad pro wwpocet Castek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle
Pod-&lanku 14.8 [ZpoZdéna platba)."

Vklada se nové tieti odstavec v nasledujicim znéni:

.Jestlize nékteré Udaje uvedené ve Faktuie nebo v podplrnych dokumentech pred-
lozenych spole¢né s Fakturou (pfilohach) nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné nebo
jestlize jejich spravnost nemiZe byt Spravcem stavby ovéfena z divodu nedostatec-
nych podptirnych dokumentdl, musi Spravce stavby tuto skuteénost spolu s ddvody
oznamit Zhotoviteli bez zbytecného odkladu nejpozdéji vSak do 30 dnll po obdrzeni
Faktury. Soucasné s oznamenim podle predchozi véty musi Spréavce stavby Fakturu
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spolu s podplrnymi dokumenty predloZenymi spoleéné s Fakturou (pfilohami) Zho-
toviteli vratit. Zhotovitel musi pfedloZit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu novou
Fakturu spolu se vSemi podplrnymi dokumenty (pfilohami), které budou v souladu se
Smlouvou. V pfipadé opravnéného vraceni a nového pfedlozeni Faktury podle tohoto
odstavce plati, Ze Ih(ty uvedené v tomto Pod-Clanku poéinaji béZzet okamzikem doru-
Ceni nové Faktury Zhotovitele Spravci stavby.”

Na konec Pod-Clanku 14.7 se pridava nasledujici text:

.Zhotovitel bere na védomi a uznava, Ze doba splatnosti v délce 60 dni (u fakturace
dle pod-odstavce (a) a (c) Pod-&lanku) podle tohoto Clénku 14 [Smiuvni cena a plateb-
ni podminky] je odivodnéna povahou zavazku, kdy

{ predmétem Smlouvy je provedeni komplexni a rozséhlé Stavby,

(i) platby za provedené prace jsou Cerpany z verejnych prostiedk(, u nichz
existuje zvySena mira poZzadavku na provéfeni spravnosti a opravnénosti
jejich schvalovani,

(iiy  pred uhradou je nutné ovéfit, Ze vSechny vyudtované prace byly prove-
deny fadné a kvalitné a v rozsahu odpovidajicim Smiouve (véetné projek-
tové dokumentace) a pfislusné fakture, a souéasti Vylctovani je obvykle
velké mnozstvi poloZek.*

Prvni a druhy odstavec Pod-¢lanku 14.8 se odstranuji a nahrazuiji se timto textem:
Jestlize Zhotovitel neobdrzi platbu v souladu s Pod-¢lankem 14.7 [Platbal, je Zhoto-
vitel opravnen k thradé troku z prodleni ve vysi podle platné pravni Upravy. Zhotovitel
je opravnén k Uhradé uroku z prodleni podle predchozi véty pouze za platby, s jejichz
uhradou je Objednatel v prodleni deldim nez 15 dnd.“

Pod-&lanek 14.9 se odstranuje bez nahrady.

Pod-Clanek 14,10 se odstranuje bez nahrady.

Text Pod-&lanku 14.11 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
,Do 84 dn(i po obdrzeni Potvrzeni o pfevzeti Dila, musi Zhotovitel Sprévai stavby pred-
loZit Sest kopii Zavérecného vylctovani s podplrmymi dokumenty, které znazorfiuje:

(@) hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou a
(b)  jakékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, Ze mu budou nalezet
podle Smlouvy nebo jinak.

Jestlize nékteré Udaje uvedené v Zavérecném vyuctovani nejsou pravdivé, spravné
nebo UpIné nebo jestlize jejich spravnost nem(ize byt Spravcem stavby ovéiena z du-
vodu nedostatecnych podplrmych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skuteénost
oznamit spolu s dlivody Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Zavéreéného vyuctovani.

V takovém pripadé se
{i) k Zavéretnému vyuctovani neprihlizi a
{ii) Zhotovitel musi pfedloZit Spravci stavby bez zbyteCného odkladu nové
Zavérecné vyuctovani spolu se viemi podplrnymi dokumenty, které
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Vyzva k napravé

15.2

Odstoupeni objednatelem

bude v souladu s touto Smilouvou. Spravce stavby nasledné musi vydat
podle Pod-¢lanku 14.13 Objednateli Potvrzeni zavérecné platby.

Je-li v Piiloze k nabidce uvedeno, Ze se pouziie BIM Protokol, pfedlozi Zhotovitel
Spravci stavby Zavérecné vylctovani rovnéz prostrednictvim Spoleéného datového
prostredi (CDE).

Dnem uskute¢néni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni Zavéreé¢ného vy-
uctovani, které Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni zavére¢né platby. Danovy
doklad (Fakturu) k zavérecné platbé vystavi Zholovitel az po odsouhlaseni Zavéreéné-
ho vyuclovani a vydani Potvrzeni zavérecné platby Spravcem stavby.

Jestlize v§ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohod-
nutych zméndach navrhu zavérecného vyuctovani vyjde najevo, Ze existuje spor, musi
Sprévce stavby dorucit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni pribézné platby na
dohodnuté ¢asti navrhu zavéreéného vyuctovani. Poté co je spor koneénym zpliso-
bem vyfe$eny podle Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni], musi Zhotovitel pfipra-
vit a Objednateli pfedlozit (s kopii Spravci stavby) Zavéreéné vyuctovani.”

Prvni odstavec Pod-¢lanku 14.14 se odstrafiuje a nahrazuje se nasledujicim textem:
»Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za Zadnou zalezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smlouvou nebo provadénim Dila mimo pfipad (a v takovém rozsahu),
7e Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto Ucelem ¢astku do Zavéreéného vyudtovani
mimo zélezitosti a véci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.“

smlouvy objednatelem

Text Pod-¢lanku 15.1 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

JJestlize Zhotovitel nepini néjaky zavazek, ktery vyplyva ze Smiouvy, mdze Spravce
stavby oznamenim po Zhotoviteli poZzadovat, aby dal toto neplnéni do pofadku a na-
pravil ho ve stanoveném pfiméreném Case.”

Text Pod-¢lanku 15.2 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
»Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy, kdyz Zhotovitel:

(a) nepostupuje v souladu s Pod-¢lankem 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy] anebo
Pod-&lankem 4.25 [Zaruka za odstranéni vad] nebo s oznamenim podle Pod-
-¢lanku 15.1 [Wzva k ndpravé),

(b)  opusti Dllo nebo jinak jasné projevuje imysl nepokracovat v plnéni svych zavaz-
ki, které ma podle Smlouvy,

(©) bez rozumné omluvy:

) nepokraduje v Dile v souladu s Clankem 8 [Zahdjeni, zooZdéni a preru-
Seni] nebo (i) nepostupuije v souladu s oznamenim vydanym podle Pod-

-Clanku 7.5 [Odmitnuti] nebo Pod-Clanku 7.6 [Napravné prace] do 28
dnl po tom, co ho obdrzel,

(d)  zada celé Dilo podzhotoviteli nebo postoupi Smiouvu bez poZzadované dohody,
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)

je-li rozhodnuto o jeho Upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jaké-
mukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle piislusnych Pravnich predpist)
podobny Gcinek jako jakykoli z téchto Ukonl nebo udélosti,
da nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou véc jako pobidku nebo odménu:

i) za to, Ze vykona nebo se zdrZi jakékoli €innosti ve vztahu ke Smiouvé
nebo

(ii) za to, Ze projevi pfizen nebo nepfizen, popfipadé se zdrzi projeveni pfiz-
né nebo nepfizng vidi jakékol osobsé ve vztahu ke Smiouvé nebo kdyz
kdokoli z Personélu zhotovitele, jeho zdstupcl nebo Podzhotoviteld da
nebo nabidne (pfimo nebo neprimo} jakékoli osobé jakoukoli takovou po-
bidku nebo odmeénu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavei {f). Pobid-
ky a odmény sméfované Personalu zhotovitele, které jsou legdlni, viak
neopraviuji k odstoupenti;

nedodrZzuje podminky stanovené v zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikacni
dokumentaci zakazky na provedeni Dila ani po uplynuti dodateéné pfiméfené
InCity, ktera mu byla stanovena Objednatelem ke splnéni pfislusnych podminek,
v zaddvacim fizeni na zadani zakazky na provedeni Dila uvedl ve své Nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaly skuteénosti a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek daného zadavaciho fizeni,

nepostupuje v souladu s Pod-Elankem 4.4 [Podzhotovitelé],

v pfipadé pravomocného odsouzeni Zhotovitele (resp. kterékoli osoby na strané
Zhotovitele) k trestu zrueni pravnické osoby ve smyslu ustanoveni § 16 zakona
€. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim,
trestu zakazu cinnosti ve smyslu ustanoveni § 20 zakona ¢. 418/2011 Sb.,
trestu zakazu plnéni vefejnych zakazek nebo Ucasti ve vefejné soutézi ve smyslu
ustanoveni § 21 zakona ¢. 418/2011 Sb., nebo trestu zdkazu pfijfimani dotaci
a subvenci ve smyslu ustanoveni § 22 zakona ¢. 418/2011 Sb.; v pfipadé ulo-
Zeni trestu zédkazu plnéni vefejnych zakazek nebo UcCasti ve verejné soutézi ve
smyslu ustanoveni § 21 zékona ¢. 418/2011 Sb. pak pouze v pfipadé, Ze byl
tento trest uloZzen Zhotoviteli v trestnim fizeni, v némz jako poskozeny vystupo-
val Objednatel,

vykona prohlaseni dle nékterého odstavce Pod-¢lanku 1.16 a kterékoliv z nich
se ukaze jako nepravdivé, nebo porusi-li Zhotovitel svou oznamovaci povinnost
dle nékterého odstavce Pod-&lanku 1.16,

pouZije finanéni prostredky, které obdrzi za plnéni Dila, v rozporu s § 2 zékona
€. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdejsich predpi-
sq,

nebo jeho poddodavatel bude organem vefejné moci uznan pravomocné vin-
nym ze spachani pfestupku ¢i spravniho deliktu, popf. jiného obdobného proti-
pravniho jednéni, v fizeni dle zékona ¢. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podmi-
nek bezpedénosti a ochrany zdravi pfi praci, a to v souvislosti s plnénim Smiouvy,
byl v ramci fizeni zahdjeného organem vefejné moci pravomocné uznan vinnym
ze spachani prestupku &i jiného zavazného protipravniho jednani v oblasti pra-
va Zivotniho prostiedi dle Pod-Elanku 4.18 [Ochrana Zivotniho prostredi], a to
v souvislosti s plnénim Smiouvy, a to do 1 mésice od okamziku, kdy se Objed-
natel o této skute¢nosti dozvédeél,

nepfijme napravna opatreni v souladu s Pod-¢lankem 4.18 pism. b) a ke zjed-
nani napravy Zhotovitelem nedojde ani na zékladé pisemné vyzvy Objednatele
v Objednatelem uréené dodatecné Ihité, pokud tato vyzva na moznost odstou-
peni od Smlouvy Objednatelem Zhotovitele vyslovné upozorni,
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156.3

Oceneéni k datu
odstoupeni

(p)  opakované porusi povinnosti Zhotovitele pisemné informovat Objednatele o pfi-
jatych napravnych opatfenich (miniméiné 2 porudeni pfedmétné povinnosti) dle
Pod-¢lanku 4.18 [Ochrana zivotniho prostredi] a dale,

(@  zapodminek stanovenych v Ob&anském zakoniku.

PFi jakékoli z t&chto udalosti nebo okolnosti muze Objednatel po tom, co da 14 dni
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smiouvy a vykazat Zhotovitele ze Staveni-
§té. Odstoupeni nabyva ucinnosti po uplynuti 14 dni ode dne dorudéeni tohoto ozna-
meni, pokud se Objednatel a Zhotovitel nedohodnou jinak. V piipadé pod-odstavci
(e), (f) a (i) vSak mUze Objednatel oznamenim od Smlouvy odstoupit ihned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smlouvy nema zadny viiv na jakakoliv jina pra-
va Objednatele, ktera méa podle Smlouvy nebo jinak, zejména na pravo Cerpat bankov-
ni zaruku dle Pod-¢lanku 4.2 nebo Pod-¢lanku 4.25, a dale na prava Objednatele dle
Pod-&lanku 7.6 pism. a) a ¢), kdy je Zhotovitel povinen postupovat dle pokyn( Spravce
stavby dle tohoto Pod-¢lanku.

Zhotovitel pak musi Stavenisté opustit a dorucit Spravci stavby jakékoli pozadované
Véci ur¢ené pro dilo, véechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel je déle povinen predat Stavenisté a nedo-
kon&ené Dilo Objednateli pfiméreng dle Pod-¢lanku 10.1 dle pokyn(i Spravce stavby.
Zhotovitel viak musi vynaloZit veskeré Usili, aby ihned postupoval v souladu s pfimére-
nymi pokyny obsazenymi v oznameni (i) ve véci postoupent jakékoli podzhotovitelské
smiouvy a (i) za UCelem ochrany Zivota a majetku nebo pro bezpecnost Dila.

Po odstoupeni Objednatele je Strana, ktera je viastnikem Spolecného datového pro-
stfedi (CDE):

a) opravnéna jednostranné odebrat opravnéni k zapisu, editaci nebo zménam do-
kument( ve Spoleéném datovém prostiedi (CDE) druhé Strané (pouZije-li se
BIM Protokol),

b) povinna predat druhé Strané Uplny obsah Spole¢ného datového prostredi (CDE)
véetné auditni stopy do dne Gcinnosti odstoupeni a zdrzet se jakéhokoliv zasa-
hu do dokumentd, které se v Spoletném datovém prostredi (CDE) nachéazely do
okamziku Uginnosti odstoupeni od Smiouvy (pouZzije-li se BIM Protokol).

Po odstoupeni miZze Objednatel dokongdit Dilo anebo zajistit, aby ho dokonéil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli VE&ci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, Zze Vybaveni zhotovitele a Docasné dilo bude vy-
dano Zhatoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti.

Zhotovitel musi okamZité na své riziko a naklady zaridit jejich odklizeni. Jestlize vSak do
té doby Zhotovitel nezaplatil néjakou platbu nalezejici Objednateli, mohou byt tyto po-
loZky Objednatelem prodany za Géelem Uhrady této platby. Jakykoli zUstatek z vynosu
musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.”

Text Pod-¢léanku 15.3 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,Co nejdiive, jak je to mozné po tom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-&lanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem] nabylo ucinnosti, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-¢lankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo uréil hodnotu Dila, Véci urce-
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nych pro dilo a Dokumentl zhotovitele a jakékali jiné obnosy nalezejici Zhotoviteli za
prace provedené v souladu se Smlouvou. Hodnota Dila bude urcena dle cen specifi-
kovanych ve Smilouvé."

Text Pod-Clanku 15.4 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
.Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednate-
lem] nabylo u¢innosti, m{ze Objednatel:

(a) postupovat v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele], o nichz nasled-
né rozhodne Spravce stavby dle Pod-¢lanku 3.5,

(b)  zadrzet dalsi platby Zhotoviteli az do zjisténi naklad( na provedeni, dokondenf
a odstranéni v§ech vad, §kod za zpozdéni dokonceni (jsou-li takové) a veske-
rych jinych naklad(, které vznikly Objednateli v diisledku odstoupeni od Smlou-
vy, kdyz Objednatel neni povinen Zhotovitele vyzvat k provedeni ndpravnych
praci dle Pod-&lanku 7.6 ani k odstranéni vad & nedodélké die Clanku 11,

(c)  ziskat od Zhotovitele nahradu za vSechny ztraty a Skody, které vznikly Objed-
nateli a veskeré daldi néklady na dokonceni Dila po zapodéitani véech obnost
nélezejicich Zhotoviteli podle Pod-&lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po
ziskani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalSich nakladd, musi Objed-
natel zGstatek Zhotoviteli zaplatit.”

Text Pod-Clanku 15.5 se odstrafuje a nahrazuje nasledujicim textem:

.Objednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovédét podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypovédi Zhotoviteli. Vypovéd nabude Uéinnosti 6 mésict po tom, co bud’
Zhotovitel obdrzi toto oznameni, nebo Objednatel vrati Zajisténi spinéni smlouvy, podle
toho, co nastane pozdéji. Objednatel nesmi vypovédét Smlouvu podle tohoto Pod-
-Elanku kvdli tomu, aby Dilo proved| sém nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.

Po této vypovédi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-¢lankem 16.3 [Skoncen/
praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-¢lan-
kem 19.6 [Dobrovolné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni).

V pripadé, ze Objednatel, aniz by Spravce stavby dosud oznamil Zhotoviteli Datum
zahajeni praci podle Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjen/ praci], Zhotoviteli oznami, Zze vypovida
Smlouvu z divodu, Ze

a) nebylo schvaleno financovani provedeni Dila z prostredkd, z nichz bylo finan-
covani predpokladano v zadavaci dokumentaci nebo v oznameni o zahajeni
zadavaciho fizeni verejné zakazky na provedeni Dila; nebo

b) financovani provedeni Dila z prostfedkd, z nichZ bylo financovani predpoklada-
no v zadavaci dokumentaci nebo ozndmeni o zahajeni zadavaciho fizeni verejné
zakdzky na provedeni Dila, je podminéno splnénim podminek, které by zname-
naly podstatnou zménu Dila; anebo

c) nejsou k dispozici pfislusna pravomocna spravni rozhodnuti, opatfeni obecné
povahy nebo jiné tkony spravniho organu (jednani), které jsou nutné pro rea-
lizaci Dila, zejména pak nejsou k dispozici pfislusna stavebni povoleni a nebo
prislusna rozhodnuti o povoleni zaméru;

nendlezi Zhotoviteli kompenzace Nakladl ani nahrada Skody véetné uslého zisku, ani
jiné naroky penézitého &i jiného charakteru.”
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Pod-odstavec (g) je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»(@)  je-li rozhodnuto o Upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde
k jakémukoli ikonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich pred-
pist) podobny Ucinek jako jakykoli z t&chto Gkont nebo udalosti, nebo®

Na konec Pod-&lanku 16.2 se pridavaji nové odstavce v nasledujicim znéni:

.Pro vylouéeni vech pochybnosti Strany vyslovné prohlasuji, Ze nad ramec divodi
pro odstoupeni Zhotovitele uvedenych v tomto Pod-Elanku pod pismenem a) aZ g)
neni Zhotovitel opravnén odstoupit od Smiouvy z divod( uvedenych v Obéanském
zékoniku, kdyZ tyto ddvody jsou pravé konkretizovany a upfesnény v tomto Pod-&lan-
ku a Strany povazuji uvedené divody za dostatecné.”

Po odstoupeni Zhotovitele je Strana, ktera je viastnikem Spole¢ného datového pro-
stfedi (CDE):

a) opravnéna jednostranné odebrat opravnéni k zapisu, editaci nebo zménam do-
kumentll ve Spolecném datovém prostiedi (CDE) druhé Strané (pouZie-li se
BIM Protokaol),

b) povinna predat druhé Strané Uplny obsah Spole¢ného datového prostiedi (CDE)
véetné auditni stopy do dne Gcinnosti odstoupeni a zdrzet se jakéhokoliv zasa-
hu do dokumentd, které se v Spoleéném datovem prostiedi (CDE) nachéazely do
okamziku Ucinnosti odstoupeni od Smlouvy (pouzije-li se BIM Protokol).*

Na konec Pod-¢lanku se pridava novy odstavec

Potom, co oznameni o ukonéeni smlouvy podle Pod-Clanku 156.5 [Opravnéni objed-
natele vypovédét smiouvu], Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem] nebo Pod-
-&lanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozeni z plnéni] nabylo G&innosti,
je Strana, ktera je vlastnikem Spole¢ného datového prostiedi (CDE):

a) opravnéna jednostranné odebrat opravnéni k zapisu, editaci nebo zménam do-
kumentl ve Spole¢ném datovém prostfedi (CDE) druhé Strané (pouZie-li se
BIM Protokal),

b) povinna predat druhé Strané Uplny obsah Spolecného datového prostredi
(CDE) v&etné auditni stopy a zdrZet se jakéhokoliv zdsahu do dokument(, které
se v Spole¢ném datovém prostredi (CDE) nachazely do okamziku ucinnosti od-
stoupeni od Smlouvy (pouzije-li se BIM Protokol).”

Na konec pod-odstavce (a) se vkladaji slova: ,nebo Zaruku za odstranéni vad.”.

Pridava se novy Pod-Clanek 16.5 [Opravnéni zhotovitele vypovédét smiouvul:

LZhotovitel je podle viastniho uvazeni opravnén vypovédeét Smlouvu ozndmenim tako-
vé vypovédi Objednateli s 6 mésicni vypovédni dobou a vyhradné z divodu, Zze Datum
zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjeni praci] nenastalo ve hité 18 mésicl
od Zakladniho data. Zhotovitel je opravnén vypovedét Smlouvu pouze, pokud a dokud
nenastane Datum zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahajeni praci]; Zhotovitel
tedy neni opravnén vypovédét Smlouvou dle tohoto Pod-Clanku, nastalo-li jiz Datum
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zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjeni praci], a to bez ohledu na to, Ze
Datum zahajeni praci ve smyslu Pod-Elanku 8.1 [Zahdjeni praci] nastalo aZ po Thité
18 mésicl od Zakladniho data. Strany se dohodly, Ze nastane-li dodate€né Datum
zahdjeni praci ve smyslu Pod-élanku 8.1 [Zahdjeni praci] v 6 meésicni vypovédni dobg,
pozbyva vypovéd Zhotovitele bez dal$iho pravnich Géinkd.”

odpovédnost

Na konci posledniho odstavce Pod-¢lanku 17.1 se odstraniuji slova: ,tak, jak je popsé-
no v pod-odstavcich (d) (i}, (i) a (i) Pod-Clanku 18.3 [Pojisténi pro pfipad drazu osob
a Skod na majetkul”.

V prvnim cdstavci Pod-Elanku 17.2 se odstranuiji slova v obou zavorkach: ,(nebo se
ma za to, Ze je vydano podle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzet/ dila a sekci))" a ,(nebo se ma
za to, Ze je vydanao)”.

V pod-odstavci (g) Pod-Clanku 17.3 se na konci odstrafiuje pismeno ,a“ a hahrazuje
se ¢arkou.

V pod-odstavci (h) se na konci odstranuje tecka a nahrazuje se pismenem ,a".

Za pod-odstavec (h) se vklada novy pod-odstavec (i):

J)  ztraty a Skody v dUsledku vefejného provozu béhem Pred&asného uzivani podle
Pod-¢lanku 10.5 [Predcasné uZivani."

Pfed prvni odstavec Pod-¢léanku 17.5 se vklada nasledujici ustanovent:

,17.5.1  Zhotovitel musi zajistit zachovani piného rozsahu prav z dusevniho viastnictvi
podle Smiouvy v pfipadé, Ze dojde ke zméné viastnika Dila zhotoveného
na zakladé Smlouvy. V pfipadé, Ze by pro tfeti osobu, jez se v budoucnosti
stane majitelem Dila, nebylo z jakéhokoliv dlivodu mozné se doméahat prav
podle predchozi véty, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzvani této osoby
v dobé, po kterou bude trvat ochrana prav z duevniho viastnictvi, uzavfit
s touto osobou (majitelem &i provozovatelem Dila) licenéni smiouvu za pod-
minek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

17.5.2  Zhotovitel timto poskytuje Objednateli beziplatné newyhradni pravo (licenci)
vyuzivat v ramci pouZivani a provozu Dila pfisludny vynalez chranény paten-
tem, a to ve vztahu ke vdem vynalezlim, které jsou uvedeny ve Formulafi
LPrehled patent(, uZitnych vzorl a primyslovych vzor(®, ktery je nedilnou
soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény patentem podle pfislusnych
ustanoveni Pravnich pfedpis( nebo jsou pfedmétem ekvivalentni ¢i obdobné
pravni ochrany podle zahraniénich pravnich fadd a na tzemi Ceské republiky
pozivaji obdobné pravni ochrany jako patent. Uvedena licence zahrnuje také
préavo Objednatele zajistit viastnimi silami nebo prostrednictvim tfetich osob
zhotoveni anebo opravy &i Upravy Dila a vech jeho ¢asti vyuzivajicich pfisius-
né patentované zafizeni nebo piislusny vyrobni postup, kiery je pfedmétem
patentu, v pfipadé, Ze (i) dojde k odstoupeni od Smlouvy o dilo; (i) Zhotovitel
se ocitne v Upadku; (i) ve stanovené Ihité, jinak v dobé pfiméfené neodstra-
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a vybaven) zhotovitele

ni fadné jakoukoli vadu Dila, k jejimuz odstranéni je podle Smiouvy povinen
nebo (iv) Objednatel zane v souladu se Smlouvou uzivat Dilo. V pripadé
uvedeném v predchazejici vété je Objednatel opravnén poskytnout tretim
osobam, jez vyuZiie ke zhotoveni nebo opravam Dila, veskeré podklady a in-
formace nezbytné ke zhotoveni anebo opravam Dila a tykajici se pfislu§ného
zafizeni nebo pfislusného vyrobnho postupu, ktery je pfedmétem patentu.
Uvedena licence se udéluje na celou dobu, po kterou bude trvat ochrana
prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze ji jednostranné vypovédét. Uve-
dend licence se udéluje pro celé izemi Ceské republiky.

17.56.3  Zhotovitel poskytuje Objednateli beziplatné nevyhradni pravo (licenci) také
ve vztahu ke v8em technickym Fedenim a vzhledu vyrobku, vyrobkim ¢i
vécem, které jsou uvedeny ve Formuldli ,Prehled patent(, uZitnych vzord
a primyslowych vzord“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, a kte-
ré jsou chrandny uzitnym vzorem ve smyslu piislusnych Pravnich predpist
chranicich uzitné vzory nebo pramyslovym vzorem ve smyslu pfislusnych
Pravnich pfedpistl chranicich primyslové vzory nebo jsou pfedmétem ekvi-
valentni ¢i obdobné pravni ochrany podie zahraniénich pravnich fadl a na
uzemi Ceské republiky poZivaji obdobné pravni ochrany.

17.5.4  Zhotovitel prohlasuje, ze ve Formuldfi ,Prehled patentll, uZitnych vzorl
a primyslovych vzor(*, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, uvedi
spravny, pravdivy a Uplny vyéet vynalez(l, zafizeni, vyrobk( ¢i véci, které jsou
predmétem pravni ochrany podle Smlouvy a jejichz vykon je nezbytny pro
uZivani ¢i jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi procesy a (i) zarizenimi
¢i jejich soucastmi, které jsou soucasti Zhotovitelem pouzitého technického
a technologického feseni Dila a které (ani funkéni ekvivalenty téchto zafizeni
&i jejich soucasti) nelze za béznych podminek pofidit na trhu od subjektd
nezavislych na Zhotoviteli.

17.5.5  Smluvni Strany se dohodly, Ze v pfipadé vadného Ci zatizeného prava z du-
Sevniho vlastnictvi se bude vyse skody rovnat obvyklé cené tohoto prava.
K wsi 8kody podle pfedchazejici véty bude pfipocten také usly zisk a sku-
te¢né a Ucelné vynalozené Naklady."

Prvni odstavec Pod-¢lanku 17.5 se oznacuje Cislem: ,17.5.6".

Ctvrty odstavec Pod-&lanku 17.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim: ,Zho-
tovitel musf Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pfipadé jakého-
koli naroku ve smyslu tohoto ¢lanku, ktery vyplyva ze Smiouvy.”

Pod-¢lanek 18.1 se odstrafiuje bez nahrady.

Text Pod-¢lanku 18.2 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

»Zhotovitel je povinen pred zahdjenim provadéni Dila uzavfit pojistnou smlouvu na ma-
jetkové pojisténi typu ,all risk” (vztahujici se zejména na poZzary, povodné, zaplavy Ci
jiné Zivelni pohromy a proti odcizeni & nahodnému poskozeni) Dila, sou¢asti Dila a jeho
pislusenstvi, v&etné zejména stavebnich a montaznich praci, Materialu, vyrobkd, zafi-
zeni, dokumentd souvisejicich s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu,
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za kterou Ize v daném misté a v daném &ase véc stejnou nebo srovnatelnou znovu
pofidit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a Ucelu (dale jen ,Pojisténi dila”)
s pojistnym pinénim ve vy min. ve wsi limitd stanovenych stanovené v Pfiloze k na-
bidce.

Stavebné montazni pojisténi bude zahrnovat:

- pojidténi majetkovych skod ,proti véem rizikim* (all risk) s limitem plnéni ve vysi
stanoveném v Pfiloze k nabidce pro jednu a v8echny pojistné udélosti nastalé
v dobé pojisténi pro:

- Zivelna rizika (zaplava a povodef, vichfice a krupobiti, sesouvani pldy,
zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, zemétrese-
nim, thou snéhu nebo ndmrazy)

- riziko odcizeni a vandalismus

s tim, Zze dojde-li b&hem trvani pojidténi v dlsledku vzniku pojistné udélosti
k &erpani vice nez 50 % ze sjednaného limitu pInéni, bude obnoven limit pojist-
ného pinéni do pavodni wse.

- pojigténi zaruéniho obdobi min. 24 mésicd

- pojisténi rizik projektanta a pojisténi rizika vyrobce (vyrobni vada) s limitem
plnéni ve vysi nejméné dle Minimalnf &astky pojistného kryti uvedené v Priloze
k nabidce

- pojisténi okolniho majetku s limitem plnéni ve vysi nejméné dle Minimalni &ast-
ky pojistného kryti uvedené v Pfiloze k nabidce

- pojisténi predéasného uzivani stavby s limitem plnéni minimainé do wyse
50 % hodnoty v &asti, ktera je v uzivani a rozsahem odpovidajicim rezimu pied-
b&zného uZivani stavby, tzn. nemusi byt kryty Skody zplsobené samotnym uzi-
vanim

- pojisténymi dle této pojistné smiouvy budou Objednatel, Zhotovitel a Podzhoto-
vitelé smluvné vazani na budovaném dile

- maximalni spoludéast 1 mil. K&.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pgjisténi dila do fadného a Upiného pfevzeti Dila Objed-
natelem. Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni wlucujici odpovédnost pinéni
pojistovny (tzv. vwluky z pojisténi), véetné zejména ustanoveni vyludujicich &i sniZujicich
rozsah pojistného plinéni v pfipadé neprovedeni obnovy &i rekonstrukce pojistnou uda-
losti poskozené ¢asti Dila v urditém &asovém terminu, s vyjimkou wyluk odpovidajicich
vylukam standardné uplatiovanym ve vztahu k obdobnému pfedmétu pojisténi na trhu
poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, Ze v pojistnych smlouvéach na Pojisténi dila budou po ce-
lou dobu trvani Pojisténi dila splnény vedkeré podminky die tohoto ¢lanku a

a) Ze jako osoba opravnéna k pfijeti pojistného plnéni (opravnéna osoba) bude po
celou dobu trvani Pojisténi dila oznacen Objednatel, nebo

b} Ze pojistné pinéni, vztahujici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objed-
natele vinkulovano a to, pouze z majetkové &asti pojisténi budovaného staveb-
niho/montazniho dila, kromé pajistného plnéni ze zafizeni a vybaveni stavenists,
stavebnich strojd, nafadi, pfistrojl a demolici a odvozu zbytkd apod..

Jinou osobu (v&etné sebe) coby opravnéného pfilemce pojistného plnéni je Zhotovitel
opravnén v pojistnych smlouvach oznacit jen po obdrzeni pfedchoziho pisemného
souhlasu Objednatele.
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18.3 —

Pojistné pInéni, které obdrzi Objednatel od pojistovny, bude Zhotoviteli Objednatelem
bez zbyteéného odkladu predano v pfipadé, Zze Zhotovitel vznikiou Skodu na budo-
vaném dile na vlastni naklady opravil, resp. toto pojistné pinéni bude objednatelem
zhotoviteli vraceno do vySe takové opravy vzniklé Skody, pokud tato oprava byla pro-
vedena jen Casteéné.

Zhotovitel je dale povinen zaijistit, Ze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisténi
dila bude stanoveno, Ze pojistné plnéni bude Objednateli jakozto osobé& opravnéné
k pfijeti pojistného plnéni v piném rozsahu vyplaceno na Zzéadost Objednatele a aniz by
byl vyZadovan jakykoliv souhlas Zhotovitele nebo jinych osob. Poruseni povinnosti dle
tohoto odstavce se povaZuje za podstatné poruseni Smlouvy Zhotovitelem.

Kdykoliv to Objednatel bude poZadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po-
jistné smiouvy Objednatelem a/nebo pojistovacim makléfem uréenym Objednatelem.
Zhotovitel je rovnéZ povinen Objednateli na jeho Zadost doloZit Fadné hrazeni pojistné-
ho a plnéni dalSich povinnosti Zhotovitele z pfisludnych pojistnych smiuv.”

Pojisténi pro pfipad
urazu osob a Skod
na majetku

Text Pod-Clanku 18.3 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

LZhotovitel je povinen pred zahdjenim Dila uzaviit pojistnou smlouvu, jejimz pfedmétem
bude pojisténi odpovédnosti Zhotovitele za Ujmu, kterd vznikne Objednateli nebo tre-
tim osobam v dlsledku smrti nebo Urazu nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti
s provadénim Dila v disledku ¢innosti Zhotovitele. Pojisténi odpovédnosti bude zahr-
novat rovnéz povinnost nahradit Skodu &i Gjmu zplsobenou vadnym vyrobkem nebo
vadné vykonanou praci a povinnost nahradit Skodu ¢i Ujmu vzniklou na véci, kterou
prevzal za Ucelem provedeni objednané éinnosti. Celkovy limit pojistného plnéni pro
tato jednotliva pojisténi bude ¢init minimalné 100 mil. K& na jednu pojistnou udélost
a 200 mil. K& v thrnu, s maximalni spoluicasti 500 tis. K&.

Pojigténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Gjmu zpdsobenou
vadnou realizacni dokumentaci stavby s limitem plnéni 100 mil. K& u staveb s Prijatou
smluvni ¢astkou presahuijici 500 mil. K& bez DPH, respektive s limitem plnéni 50 mil.
K& za celou dobu vystavby u staveb s Pijatou smiuvni ¢astkou do 500 mil. K& bez
DPH

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojisténi vztahovalo na odpovédnost
Zhotovitele za Einnosti realizované dle Smiouvy.

Zhotovitel je povinen udrZovat pojisteni obecné odpovédnosti nejpozdéji do data upl-
ného dokongeni dila.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi odpovédnosti nahradit Skodu & Gjmu zpd-
sobenou vadnou realizacni dokumentaci stavby do Fadného a Uplného pfevzeti Dila
Objednatelem, max. celkem po dobu 5 let.

Pajistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylucujici odpoveédnost plnéni pojistov-
ny (tzv. wiluky z pojisténi) s vyjimkou wluk odpovidajicich vylukém standardné uplat-
fovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych
sluzeb v Ceské republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistnych smlouvach uzavrenych v souladu s tou-
to Smlouvou uvedeni jako spolupojisténi véetné kiizoveé odpovédnosti. V pfipadé, ze
spolupojisténi Subdodavateld nebude mozné, Zhotovitel bude vyZzadovat, aby subdo-
davatelé splnili poZadavky na pojisténi zde uvedené.
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18.4 —
Pojisteni personalu
zhotovitele

VyS§si moe

19.1

Definice vy$si moci

Bude-li to Objednatel poZadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit rozsah sveé
pojistné smilouvy pojistovacimu makléri uréenému Objednatelem.

V pojistné smiouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav pojistitele v(ici Objedna-
teli.”

Pod-c¢lanek 18.4 je odstranén bez nahrady.

Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se tecka nahrazuje
carkou.

Za pod-odstavec (v) se vklada novy pod-odstavec (vi) nasledujiciho znént:
»(vi)  zruseni stavebniho povoleni pfisluSnym organem po podpisu Smiouvy o dilo.*

Na konci pod-odstavce (vi) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje

Carkou.

Za pod-odstavec (vi) se vklada novy pod-odstavec (vii) ndsledujictho znénf:

Vi) zrudeni rozhodnuti o povoleni zaméru pifslusnym organem po podpisu Smiouvy
o dilo.”

Clairiy, spory a rozhodci fizeni

2041

Claimy zhotovitele

52

Posledni véta druhého odstavce Pod-c¢lanku 20.1 se odstranuje a nahrazuje se timto
znénim:

LLDomniva-li se Zhotovitel, ze existovaly nebo existuji objektivni okolnosti, které ospra-
vedIiuji nededrZeni vy8e uvedené oznamovaci povinnosti, mize zaleZitost predloZit
k posouzeni Objednateli s uvedenim podrobnosti. Objednatel pak miZe tyto okol-
nosti posoudit, a jestlize je to spravedlivé a okolnosti jsou objektivni, mize Objednatel
odsouhlasit, Ze Doba pro dokonéeni mize byt prodlouZzena podle Pod-¢lanku 8.4
[Prodlouzeni doby pro dokonceni] a Doba pro splnéni postupného zavazného milniku
mUze byt prodiouZena podle Pod-&lanku 8.13 [ProdlouZeni doby pro spinéni postup-
ného zavazného miinikul.”

Paty odstavec Pod-Clanku 20.1 se odstranuje a nahrazuje se timto znénim:

»Zhotovitel musi do 42 dnl po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udélost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné In(té, kterda maze byt navrzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predloZit Spravci stavby zcela detailni claim s uvede-
nim v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu poZzadovaného
prodlouzeni doby anebo pozadované dodatecné platby, a to v souladu s metodikami
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definovanymi v Pfiloze k nabidce. Jestlize ma uddlost nebo okolnost, z které claim
vyplyva, pretrvavajici viiv:

(a) e tento zcela detailni claim povaZzovan za pribézny;

(o)  Zhotovitel musi posilat v mési¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadované Castky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které mlize Sprévce stavby rozumné pozadovat; a

(c) Zhotovitel musi odeslat zavérecny claim do 28 dnll (nebo v jiné Ihaté, kterd
mlZe byt navrzena Zhotovitelem a schvalena Spravcem stavby) potom, co pre-
stane mit udalost nebo okolnost viiv.”

Za Pod-¢lanek 20.1 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU:

Za sedmy odstavec Pod-¢lanku 20.1 se vklada nasleduijici ustanovent:

~Jestlize Spravce stavby stanovenym zplisobem neodpovi v dobé definované v tomto
Pod-¢élanku, jakakoli ze Stran miZe povazovat tento claim za odmitnuty Spravcem
stavby a jakakoli ze Stran miZe postoupit spor k rozhodnuti podle ustanoveni Clan-
ku 20 [Claimy, spory a rozhodCi fizeni] zplisobem definovanym v Pfiloze k nabidce.*

Zplsob rozhodovani spord podle varianty A nebo B je definovan v Pfiloze k nabidce.

ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA A.“

208 e

Smirné narovnani

21 ) J—

Rozhodci fizeni

20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sport
208 —— - - —

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sporu

Text Pod-Clanku 20.5 se odstrafiuje a nahrazuje nasledujicim textem:

,V plipadé, Zze bylo podano oznameni o nesouhlasu podle vySe uvedeného Pod-&lan-
ku 20.4, musi se obé Strany pokusit pred zahdjenim fizeni pfed obecnym soudem
narovnat spor smirné. AvSak nedomluvi-li se obé Strany jinak, fizeni pfed obecnym
soudem miize byt zahajeno v padesaty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po
dnu, ve kterém bylo podano oznameni o nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl ucinén pokus
0 smirné narovnani.”

Pod-c¢lanek 20.6 se odstranuje v&etné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
,20.6 Rizeni pred obecnym soudem

Jestlize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhodnuti
DAB (je-li néjaké) nestalo kone¢nym a zavaznym, s kone¢nou platnosti vyfesen pred
obecnymi soudy Ceské republiky.”

V Pod-¢lanku 20.7 se slova ,rozhod¢i fizeni® nahrazuiji slovy ,fizeni pfed obecnym
soudem®.

V Pod-¢lanku 20.8 se slova ,rozhod¢i fizeni® nahrazuiji slovy ,fizeni pfed obecnym
soudem*
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Za Pod-¢lanek 20.8 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA B.“

20.2 -~

Jmenovani rady
pro rozhodovani sporu

20.3 —

Neschopnost se
dohodnout pfi jmenovani
rady pro rozhodovani
sporu

20.4

Pod-¢lanek 20.2 se odstrafuje bez nahrady.

Pod-&lanek 20.3 se odstranuje bez nahrady.

Zishani rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporl

20.5

Pod-¢&lanek 20.4 se odstranuje bez nahrady.

Smirné narovnani

20.6

Rozhodgi fizeni

20.7

Text Pod-&lanku 20.5 se odstrariuje véetné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
»20.5 Rozhodovani sport

Spory, které vzniknou ze Smilouvy nebo v souvislosti s ni a ktereé se nepodaff odstranit
smirné na zakladé jednani Stran, budou s kone¢nou platnosti vyfeSeny pfed obecnymi
soudy Ceské republiky.”

Pod-¢lanek 20.6 se odstranuje bez nahrady.

Nesplnéni rozhodnuti rady Pod-¢lanek 20.7 se odstrafuje bez nahrady.

pro rozhodovani sporu

208 —— - -
Uplynuti funkéniho
obdobi rady

pro rozhodovam sporu

54

Pod-¢lanek 20.8 se odstranuje bez nahrady.
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1.1
Definice

111
Smiouva

Obecné podminky

Obecna ustanoveni

Ve Smiuvnich podminkach (,tyto Podminky"), které obsahuji Zviastni podminky a tyto
Obecné podminky, maji nasledujici slova a wrazy nge definovany vyznam. Slova ozna-
Sujici osoby a strany zahrnuji korporace a jiné pravnické osoby, jestlize z kontextu
nevyplyva né&co jinéha.

1111

Tl 12

1113

1.1.1.4

11,16

1.1.1.6

1117

1.1.1.8

1.1.1.9

.Smlouva“ je Smlouva o dilo, Dopis o pfieti nabidky, Dopis nabidky, tyto
Podminky, Technicka specifikace, Vykresy, Formulafe a dalsi dokumenty
(pokud existuji) uvedené ve Smicuvé o dilo nebo v Dopise o prieti nabidky.

-Smilouva o dilo" je dokument smiouvy o dilo (pokud existuje), na ktery od-
kazuje Pod-¢lanek 1.6 [Smiouva o dio].

.Dopis o pfijeti nabidky" je Objednatelem podepsany dopis o formalnim
piijeti Dopisu nabidky vGetné jakychkoli pfloZenych memorand obsahuijicich
vzajemné obéma Stranami podepsané dohody. Pokud Zzadny takovy dopis
o pfieti nabidky neexistuje, wraz ,Dopis o piijeti nabidky" je oznacovan wra-
zem Smilouva o dilo a datem vydéani a piijeti Dopisu o piijeti nabidky je datum
podpisu Smiouvy o dio.

.Dopis nabidky" j dokument nazvany jako dopis nabidky, ktery byl pfipra-
ven Zhotovitelem a obsahuje podepsanou nabidku Objednateli na Dilo.

. Fechnicka specifikace" je dokument nazvany jako technické specifikace
tak, jak je zahrnut ve Smiouvé vdetné jeho jakychkoli dodatkd a modifikaci
v souladu se Smiouvou. Tento dokument technicky specifikuje Dilo.

+Vykresy" jsou vykresy Dila tak, jak jsou zahrnuty ve Smilouvé veetné jakych-
koli jejich dodatkii a modifikaci vydanych Objednatelem (nebo jeho jménem)
v souladu se Smiouvou.

Formulare" jsou dokumenty (nebo dokument) nazvang jako formulate, pfi-
pravené Zhotaovitelem a prediozeng spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou
zahrnuty ve Smiouvé. Takovy dokument mize obsahovat Vykaz vwmér. uda-
ie, seznamy a rozpisy poloZzkovych cen.

.Nabidka" je Dopis nabidky véetné viech ostatnich dokumentd, které Zho-
tovitel prediozil spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou zahrnuty ve Smiouvé.

.Prilcha k nabidce" jsou vwplnéné strénky nazvané piiloha k nabidce pfipo-
jené k Dopisu nabidky a tvoii jeho souéast.

1.1.1.10 ,Vykaz vymér* a ,Seznam hodinovych sazeb* jsou dokumenty tak nazva-

né (pokud existuji), které jsou zahrnuty ve Formuléfich.



1:1.2
Strany a osoby

1.1.3
Data, zkousky,
Ihiity a dokonceni

1.1.2.1

1.3.2:2

1.1:2:8

1.1.24

1.1:2.5

1,1.26

.27

1.1.2.8

1.1.2.9

1.1.210

1.1.8.1

1.1.82

1.1.3.3

1.1.34

LStrana” znamena podle kontextu Objednatel nebo Zhotovitel.

.Objednatel” je osoba ozna¢ena jako objednate! v Pfiloze k nabidce a prav-
ni nastupci této osoby.

.Zhotovitel" je osoba (nebo osoby) oznadena jako zhotovitel v Dopise na-
bidky akceptovaném Objednatelem a pravni nastupci této osoby (nebo
o0sob).

.Spravce stavby" je osoba jmenovanad Objednatelem k wykonu funkce
Spravce stavby pro ucely Smlouvy a uvedend v Priloze k nabidce, nebo
jing osoba jmenovana pipadné Objednatelem a oznamena Zhotoviteli podie
Pod-¢lanku 3.4 [Vyména sprévce stavby).

~Zastupce zhotovitele" je osoba uvedena Zhotovitelem ve Smiouvé, nebo
plipadné jmenovana Zhotovitelem podle Pod-¢lanku 4.3 [Zdstupce zhotovi-
fele], ktera jedna jmeénem Zhotovitele.

.Personal objednatele" jsou Spravce stavby, asistenti uvedeni v Pod-&lan-
ku 3.2 [Preneseni pravomaci a povéfeni spravcem stavby] a vSichni ostatni
pracovnici, délnici a jini zaméstnanci Spravce stavby a Objednatele, stejingé
jako jakykoli personal oznameny Zhotoviteli Objednatelem nebo Sprévcem
stavby jako Persond Objednatele.

.Persondl zhotovitele" jsou Zastupce Zhotovitele a veskery personél, ktery
Zhotovitel vyuziva na Stavenisti a ktery mize zahrnovat pracovniky, délniky
a dalsi zaméstnance Zhotovitele a kazdého Podzhotovitele, stejné jako jaky-
koli personal pomahdjici Zhotoviteli pfi provadeéni Dila.

.Podzhotovitel® je jakédkoli osoba uvedena ve Smiouvé jako podzhotovitel
¢asti Dila a jakakoli osoba jmenovana jako podzhotovitel ¢asti Dila a pravni
nastupci kaZzdé takové osoby.

.Rada pro rozhodovani sponi / Dispute Adjudication Board (DAB)" je aso-
ba nebo tfi osoby takto uvedena(é) ve Smiouvé nebo jing osobaly) jmenova-
néa(é) podle Pod-¢lanku 20.2 [Umencvéni rady pro rozhodovani spord) nebo
Pod-&lanku 20.3 [Neschopnast se dohodnout pfi jmenovani rady pro rozho-
dovani sporti].

.FIDIC" je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzutiacnich inzenyrd.

.Zakladni datum® je datum 28 dni pfed terminem pro predioZeni Nabidky.

~Datum zahdjeni praci' je datum oznamené podle Pod-¢&lanku 8.1 [Zahdje-
nf praci na dile}.

,Doba pro dokonceni” je doba pro dokonceni Dila nebo Sekce (podie
okolnosti) podie Pod-&lanku 8.2 [Doba pro dokonéeni] tak, jak je stanovena
v Priloze k nabidce (se véemi prodiouzenimi podle Pod-¢&lanku 8.4 [Prodlou-
Zeni doby pro dokoncend)), poditana od Data zahajeni praci.

.Prejimaci zkousky" jsou zkousky specifikovane ve Smlouvé nebo dohod-
nuté obé&ma Stranami nebo nafizené jako Variace, které jsou provedeny
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Penize a platby

1:1.:8:5

1.1.36

1187

1.1.3.8

1.1.88

1.1.4.1

1.1.4.2

1.1.4.3

1.1.4.4

1.1.4.5

1.1.4.6

1.1.4.7

1.1.4.8

1.1.4.9

1.1.4.10

1.1.4.11

pode Clanku 9 [Preiimaci zkousky] pred prevzetim Dia nebo Sekce (podie
okolnosti) Objednatelem.

Potvrzeni o prevzeti je potvizeni wdané podle Clanku 10 {Prevzeti objed-
natelem].

.Zkousky po dokonceni* jsou zkousky (jsou-li takové) specifikovane
ve Smlouvé, které jsou vykonany v souladu s ustanovenimi Zvlastnich pod-
minek po pfevzeti Dila nebo Sekce (podle okolnosti) Objednatelem.

LZarucni doba" je doba pro ozndmeni vad Dila nebo Sekce (podie okolnos-
ti) podle Pod-clanku 11.1 [Dokonceni nedokoncenych praci a odstrariovani
vad] tak, jak je stanovena v Prioze k nabidce (se v8emi prodiouZenimi podle
Pod-¢lanku 11.3 [ProdlouZeni zanucni dobyl), pocitand od data dokonceni
Dila nebo Sekce tak, jak je potvrzeno padle Pod-&lanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekcil.

.Potvrzeni o spinéni smlouvy” e potwzeni vydané podle Pod-&lanku 11.9
[Potvrzeni o spineni smiouvyl.

.den* je kalendafni den a ,rok" je 365 dnd.

JPrijatd smluvni ¢astka" je ¢astka plijata Dopisem o piijeti nabidky za pro-
vedeni a dokonceni Dila a odstranéni véech vad.

~Smiuvni cena" je cena definovana v Pod-¢lanku 14.1 [Smiuvni cenal a ob-
sahuje Upravy v souladu se Smlouvou.

~Naklady" jsou vSechny wydaje, které jsou (nebo budou) rozumné vynalo-
Zeny Zhotovitelem, at'jiz na Staveni$ti nebo mimo né, véetné rezijnich a po-
dobnych poplatk, nezahrnuji véak zisk.

.Potvrzeni zavéreéné platby" je potwzeni platby vydané podie Pod-Glanku
14.13 {Vydani potvrzeni zavéreéné platby].

JZéavéretné vyuttovani” je vyidtovani definované v Pod-&ldnku 14.11 [Z4-
dost o potvrzeni zavérecné plathy).

.Cizi ména"“ je ména, v které je placena ¢ast (nebo celd) Smiuvni cena, ne
v8ak Mistni ména.

.Potvrzeni priibézné platby* je potvrzeni platby wdané podle Clanku 14
[Smiuvni cena a platebni podminky], iné nez Potvrzeni zavéretne platby.

«Mistni ména“ je ména Zemé.

Potvrzeni platby* je potvizeni platby vydané podle Clanku 14 [Smiuvni
cena a platebni podminkyj.

.Podminény obnos" je obnos (je-ii takovy) specifikovany ve Smiouve jako
podminé&ny obnos pro provedeni jakékoli ¢asti Dila nebo pro dodavku Tech-
nologického zafizeni, Materialll nebo sluzeb podie Pod-&lénku 13.5 [Poami-
néné obnosyl.

JZadrzné” jsou akumulované zadrzené penize, které Objednatel zadrzuje

3
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Dilo a véci pro néj uréene

1.1.6
Dalsi definice

1.1.4.12

1.1.51

1:1.62

1.1.53

1.1.6.4

1.1.65

1.1.5.6

1.1.8.7

1.1.68

1.1.6.1

1.1.6.2

1.1.6.3

1.1.64

1.1.6.5

1.1.6.6

podie Pod-¢lanku 14.3 [Zddost o potvrzeni pribéné platbyl a vypléci podie
Pod-¢lanku 14.9 [Platba zadrzneho].

Vyuctovani® je vyiétovani predioZeng Zhotovitelem jako soucast Zadosti
o potvrzeni platby podle Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky).

.Vybaveni zhotovitele" jsou pfistroje, stroje, dopravni prostredky a dalSi
v&ci potfebné pro provedeni a dokondeni Dila a odstranéni vBech vad. Vyba-
veni zhotovitele nezahrnuje Do&asné dilo, Vybaveni cbjednatele (je-fi takové),
Technologicke zafizeni, Materidly a vSechny jiné véci, které maji tvofit nebo
tvori Gast Stavby.

.Vé&ci uréené pro dilo" jsou Vybaveni zhotovitele, Materidly, Technologicke
zaFizeni a Do¢asné dilo nebo cokali z uvedengho tak, jak je to vhodné.

.Materidly" jsou véci vBeho druhu (jiné neZ Technologicke zafizeni), které
maji tvofit nebo tvoii ¢ast Stavby, véetng materidlll dodévanych Zhotovite-
lem bez zabudovani (jsou-li takové) podle Smiouvy.

Stavba” je trvale zabudované dilo, kieré ma Zhotovitel provést podie
Smiouvy.

. Technologické zafizeni" jsou piistroje, stroje a dopravni prostiedky, které
maji tvofit nebo tvofi ¢ast Stavby.

.Sekee’ je Gast Dila spedifikovana v Piiloze k nabidce jako Sekce (je-li takova).

.Dogasné dilo” jsou véechna do¢asna dila jakéhokoli druhu (jinad nez Vy-
baveni zhotovitele) potfebna na Stavenidti k provedeni a dokonéeni Stavby
a odstranéni vSech vad.

.Dilo* je Stavba a Dofasné dilo nebo kterékoli z uvedenych tak, jgk je o
vhodné.

.Dokumenty zhotovitele" jsou vypoéty, poditadové programy a jiny sofi-
ware, vykresy, prirucky, modely a dalsi dokumenty technické povahy {sou-li
takové) dodané Zhotovitelem podle Smiouvy.

.Zemé" je zemé, v které se nachézi Stavenisté (nebo jeho vétsina) pro pro-
vedeni Stavby.

Vybaveni objednatele” jsou pfisiroje, stroje a doprawvni prostiedky {sou-li
takoveé), které dal Objednatel Zhotoviteli k dispozici, aby je vyuZil pfi prove-
deni Dia tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Vybaveni objednatele
necbsahuje Technologické zafizeni, které jesté nebylo pfevzato Objednate-
lem.

.Vy8&i moc" je definovana v Clénku 19 [Ws§ moc].

.Pravni piedpisy” jsou vedkera narodni (nebo statni) legislativa, nafizeni, vy-
hlasky a jiné pravni predpisy a téz zakony a mistni vwyhlasky jakéhokolilegédiné
ustanovengho organu vefejne spravy.

.Zajisténi spinéni smlouvy" je zajisténi (nebo i vice rliznych zajisténi, jsou-li
takova) podle Pod-&lanku 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy].



1.2
Vyklad

1.3
Komunikaéni prostfedky

14
Pravo a jazyk

11.6.7 ,Stavenisté" je misto, kde ma byt provedena Stavba a kam ma byt do-
dano Technologické zafizeni a Materidly, a jakékoli jiné misto specifikovang
ve Smiouvé jako misto tvofici soudast Stavenisté.

1.1.6.8 ,Nepfedvidatelné je to, co neni rozumné predvidatelne zkuSenym zhotovi-
telem do data pro prediozeni Nabidky.

1.1.6.9 ,Variace" je jakakoli zména Dila nafizena nebo schvélena jako variace podle
Clanku 13 [Variace a Upravyl.

Kdyz z kontextu nevyplyva néco jiného, tak ve Smlouvé:

(a)  slova v jednom rodé obsahuji vSechny rody;

(b)  slova v jednotném cisle obsahuji také mnozné &islo a slova v mnoZném disle
obsahujl take jednotné Eislo;

{c)  ustanoveni obsahujici slovo ,dohodnout”, ,dohodnuté" nebo ,dohoda* vyZzadu-
ji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné a

(d  .napsany” nebo .pisemny” je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo zhoto-
veny elektronicky s vysledkem trvalého zéaznamu.

Slova na okraji strének a ostatni nadpisy nesmi byt pii vykladu téchto Podminek brany
v potaz.

Kdykoli tyto Podminky predpokladaj udéleni nebo vydani schvaleni, potwrzeni, souhla-
sil, uréeni, ozndameni a poZzadavkl, musi byt tato komunikace:

{a) pisemna a odevzdana osobné (proti potwzeni o prevzeti), odeslana postou
nebo kuryrem nebo pfenesena s pouZitim jakéhokoli z dohodnutych systém
elektronickeho prenosu stanovenych v Ffioze k nabidce; a

{b)  doruena, odeslana nebo pfenesena na adresu piijemce komunikace uvede-
nou v Piiloze k nabidce. Aviak:

(i) oznami-li pfilemce jinou adresu, komunikace musi byt nasledné doruco-
véna odpovidajicim zptisobem; a

] neuvede-li pfilemce jinak pii poZzadavku na schvaleni nebo souhlas, miiZze
byt odesléna na adresu, ze které pozadavek piisel.

Schvaéleni, potvrzeni. souhlasy a uréeni nesmi byt bez zévaZného divodu zdrzovany
nebo zpozdovany. Jestlize je vydano potwrzeni jedné Strang, ten, kdo ho vydal, musi
poslat kopii druhé Strané. Jestlize jedné Strané druha Strana nebo Spravce stavby
vyda oznameni, kopie musi byt zaslana Spravci stavby nebo druhé Strang, podie okol-
nosti.

Smilouva se fidi pravem zemé (nebo jiné jurisdikce) uvedenym v Priloze k nabidce.

Existuji-li verze jakekoli &asti Smilouvy napsané ve vice nez jednom jazyce, ma pred-
nost ta verze, ktera je napsand v rozhodném jazyce uvedeném v Pfiloze k nabidce.

Jazykem pro komunikaci je jazyk uvedeny v Priloze k nabidce. Neni-li tam uvedeny
zadny jazyk, je jazykem pro komunikaci jazyk, v kterém je Smiouva (nebo jeji vétsing)
napsana.



1.5

Hierarchie smluvnich
dokumentu

1.6
Smiouva o dilo

1.7

Postoupeni

1.8

Péce o dokumenty
a jejich dodani

1.9
Zpozdené vykresy
a pokyny

Dokurmenty tvoiici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlujici. Pro udely
vykladu je urteno nasledujici pofadi zavaznosti jednotlivych dokument(:

{a) Smilouva o dilo {existuje-li),
(b)  Dopis o pfijeti nabidky,

(cy  Dopis nabidky,

{d) Zviastni podminky,

(e) tyto Obecné podminky,

(f Technicka specifikace,

(@  VWkresya
()  Fonmnuldre a veSkeré ostatni dokumenty tvofici scucast Smiouvy.

Jestlize se v dokumentech vyskytne nejasnost nebo nesrovnalost, musi Spravce stav-
by vydat jakékali nezbytné vyjasnéni nebo pokyn.

Jestlize se Strany nedohodnou jinak, musi uzaviit Smiocuvu o dito do 28 dndl poté, co
Zhotovitet obdrZel Dopis o pfijeti nabidky. Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt
vzorovy dokument prilozeny k Zviastnim podminkam. VWdaje na kolkovné a podobne
poplatky §sou-li takové) vyzadované pravem v souvislosti s uzavienim Smiouvy o dilo
musi uhradit Objednatel.

Z4dna ze stran nepostoupi celou Smiouvu, ani jeji jakoukoli Gast, ani jakykoli uZitek
nebo prospéch z ni. Avéak jedna i druha Strana:

a) mUZe postoupit celou Smiouvu nebo jeji jakoukoli ¢ast za predchozi dohody
s druhou Stranou, podle volného uvaZeni této druhé Strany a

b) miZe, jako zajisténi ve prospéch banky nebo finanéni instituce, postoupit své pra-
vo na zaplaceni penéznich ¢astek, kterg jsou nebo budou podle Smlouvy splatné.

Technicka specifikace a Vykresy musi byt pod dohledem a v péci Objednatele. Neni-
-t ve Smlouwvé stanoveno jinak. musi byt dvé kopie Smlouvy a kazdého nasledného
Vykresu poskytnuty Zhotoviteli, ktery si miize na své ndklady udélat nebo vyZzadat dalsi
kopie.

Vechny Dokumenty zhotovitele musi byt pod dohledem a v péci Zhotovitele, pokud
a dokud nejsou prevzaty Objednatelem. Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak, Zhotovitel
musi poskytnout Spravci stavby Sest kopif kazdého z Dokument( zhotovitele.

Zhotovitel musi mit na Stavenisti kopii Smlouvy, publikaci uvedenych v Technické spe-
cifikaci, Dokumentd zhotovitele (jsou-li ngjaké), Vykrest a Variaci a ostatni komunikace
vedené podie Smiocuvy. Personal objednatele musi mit v jakékoli rozumné dobg pravo
pristupu ke vem t&mto dokumenttm.

Jestlize se néktera ze Stran dozvi o chybé nebo vadé technické povahy v dokumentu,
ktery byl pfipraven k pouziti pfi provedeni Dila, tato Strana musi dat okamZité druhé
Strané o fakové chybé nebo vadé oznameni.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby oznameni, kdykali je pravdépodobné, Ze se Dilo
zpozdi nebo se ztizi podminky jeho provadéni z divodu, Ze Zhotoviteli nebude vy-



1.10

UZivani dokument
zhotovitele objednatelem

1.11

Uzivani dokumentt
objednatele zhotovitelem

dan potiebny wkres nebo pokyn v uréité konkrétni Ih(té, ktera musi byt pfiméfena.
Oznameni musi obsahovat podrobnosti 0 tomto potfebném vykresu nebo pokynu,
podrobnosti o tom, pro¢ a do kdy by mél byt wdan, a podrobnosti o pavaze a rozsahu
zpozdéni a ztzenych podminek, ke kterym pravdépodobné dojde, kdyz bude potieb-
ny vykres nebo pokyn vydan pozdé.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpoZzdéni anebo Naklady jako nésledek toho, 2e Spravce
stavby nevydal oznamenim poZadavany vykres nebo pokyn v piiméfené Ihdité specifi-
kované v oznameni s uvedenim podplrnych podrobnosti, musi dat Zhotovitel Spravci
stavby dalSi oznameni a je opravnén podle Pod-dSlanku 20.1 [Claimy zhotovitek] k:

(8  prodiouzeni doby za jakékoli takove zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno pode Pod-&lanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonéeni] a

(o)  platbé jakychkoli takowych Naklad( plus pfirdZzky piiméfeného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto daldho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-dldankem 3.5 [Uréeni}, aby tyto zdleZitosti dohodl nebo urdil.

Avsak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouZeni doby, Nékladlim nebo zisku,
pokud a do té miry, do jaké bylo nekonani Spravee stavby zplsobeno chybou nebo
zpozdénim Zhotovitele, véetné chyby v jakychkol Dokumentech zhotovitele nebo je-
jich zpoZdénym predioZenim.

Mezi Stranami plati, Ze si Zhotovitel ponecha autorska prava a dalSi prava dusevniho
viastnictvi k Dokumenttim zhotovitele (a jinym dokumenttim tvoficim projektovou do-
kumentaci) vyhotovenym Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Plati, Ze Zhotovitel {podpisemn Smiouvy) poskytl Objednateli rozsahem ani zplisobem
neomezenou, postupiteinou, newhradni a bezudplatnou ficenci k rozmnoZovani, roz-
gifovani nebo jinému uZiti Dokumentl zhotovitele, vGetné zhotovovani a uZivani jejich
madifikaci. Tato licence musi:

a) platit po skute¢nou nebo predpokladancu (cokoliv je delsi) dobu Zivotnosti pfi-
slusnych &asti Dila,

b) opraviiovat kteroukali osobu Ffadné disponujici pristusnou ¢asti Dia k rozmno-
zovani, roz§ifovani nebo jinému uziti Dokumentd zhotovitele pro ucely dokonce-
ni, provozu, udrzby, pfedélani, Upray, oprav a demolic Dila a

c) v pfipadé Dokument( zhotovitele, které jsou ve formé poditacovych programil
a jiného softwaru, dovolovat jejich pouZivani na jakémkoli poditadi na Stavenisti
a na dalSich mistech pfedpokiadanych Smilouvou. véetné piipadd jakychkoliv
vyménénych pocitact dodanych Zhotovitelem.

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvorici projektovou dokumentaci vyhotove-
nou Zhotovitelem (nebo jeho jménem) nesmi byt bez souhlasu Zhotovitele Objednate-
lem {(nebo jeho jménem) rozmnoZovany, rozéifovany nebo jinak uzivany téetimi stranami
pro jing ucely, nez uvedené v tomto Pod-¢lanku.

Mezi Stranami plati, ze si Objednatel ponecha autorska prava a daisi prava dusevniho
viastnictvi k Technické specifikaci, Vykrestim a jinym dokumentdm vyhotovenym Ob-
jednatelem (nebo jeho jménemy). Zhotovitel miize, na viastni naklady, kopirovat, pou-
Zivat a ziskdvat informace z t&chto dokument(l pro Ucely vyplyvajici ze Smiouvy. Bez



